R3D 2.0 NIGHT SIGHTS FOR CANIK TP9SF GREEN

XS second-generation R3D night sights are engineered to give you a brighter,
stronger set of sights. Easily install your sights with a set that requires 50% less
force for installation. R3D sights are built to withstand years of EDC use and
abuse. The set drives focus downrange using a serrated blacked-out rear sight
and a dual-illuminated tritium photoluminescent front sight. R3D sights are the
brightest notch and post option for fast and accurate shooting in bright and low
light. Fits TP9SF

Attributes

Name: R3D 2.0 NIGHT SIGHTS FOR CANIK TP9SF GREEN
Manufacturer: XS SIGHT SYSTEMS
Product no.: 430109183

Mfr. No.: CK-R201P-6G

Make: Canik

Model: METE SF,METE SFx,TP9
Sight Color: Green

Style: Tritium

Delivery weight: 0.227kg

Shipping height: 32mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 203mm

UPC: 647533000451

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir R3D 2.0 Nachtsichtvisiere

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der R3D 2.0 Nachtsichtvisiere fur die Canik TP9 XS und TP9SF! Diese
Visiere sind so konzipiert, dass sie lhnen ein helleres und praziseres SchielRen ermdglichen. Um die Sicherheit bei
der Verwendung Ihres neuen Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig

durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur die Verwendung mit Ihrer Waffe geeignet ist.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung.

Informieren Sie sich tber die drtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen und
Zubehor.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie das Visier nur in Verbindung mit der Canik TP9 XS oder TP9SF.

Achten Sie darauf, dass das Visier wahrend des Gebrauchs nicht beschadigt wird.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Visier korrekt installiert und sicher befestigt ist.

Verwenden Sie beim Schiel3en immer geeignete Schutzausristung, einschliel3lich Gehérschutz und
Augenschutz.

Vermeiden Sie die Verwendung des Visiers unter extremen Wetterbedingungen, die die Sicht beeintrachtigen
kénnten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

1.
2.

5.

Werkzeuge vorbereiten: Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge zur Hand haben.
Waffe entladen: Entladen Sie die Waffe vollstédndig und stellen Sie sicher, dass sie sicher ist, bevor Sie mit
der Installation beginnen.
Alte Visiere entfernen: Entfernen Sie die vorhandenen Visiere gemal den Anweisungen des Herstellers.
R3D Visiere anbringen:

® Positionieren Sie das Hintervisier an der vorgesehenen Stelle.

®* Verwenden Sie das mitgelieferte Set, das 50 % weniger Kraft fir die Installation benétigt.

® Befestigen Sie das Hintervisier sicher.

® Positionieren Sie das Frontvisier und befestigen Sie es gemafl den Anweisungen.
Uberpriifung: Stellen Sie sicher, dass beide Visiere fest und sicher installiert sind.

Nutzung

Zielen Sie immer in eine sichere Richtung.

Achten Sie auf eine klare Sicht auf das Ziel.

Halten Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand, wenn Sie nicht schiel3en.
Uben Sie regelmaRig, um lhre Fahigkeiten mit dem neuen Visier zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt gemal den drtlichen Vorschriften fir Elektroschrott und gefahrliche Materialien.
Vermeiden Sie die Entsorgung im normalen Hausmdill.
Informieren Sie sich tber Recycling und Entsorgungsstellen in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien und anweisungen zu befolgen,
um die beste Leistung und Sicherheit bei der Verwendung lhrer R3D 2.0 Nachtsichtvisiere zu gewahrleisten.



R3D 2.0 Night Sights for Canik TP9 Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the R3D 2.0 Night Sights for your Canik TP9 series firearm. These sights are designed to
enhance your shooting experience, providing improved visibility in various lighting conditions. This safety instruction
guide is intended to ensure your safe and effective use of the product in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the R3D 2.0 Night Sights, which are engineered to meet safety standards
for nonfood products.

Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If any safety issues arise, you will be notified through
standardized recall notices.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform complies with safety requirements similar to
those of physical stores.

Special Consumer Focus: Extra precautions are advised for vulnerable groups, particularly children. Keep all
products out of their reach.

EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the EU contact points provided by the manufacturer.

® Rapid Alerts: Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Installation: Ensure that installation is performed by a qualified individual or follow the installation instructions
carefully to avoid improper fitting.

Inspection: Regularly inspect the sights for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Shooting Environment: Use the sights only in safe shooting environments. Always adhere to local laws and
regulations regarding firearm use.

Handling: Always handle your firearm responsibly. Treat it as if it is loaded, even if you believe it is not.

® Storage: Store your firearm and sights in a secure location, away from children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation Instructions:

® Gather necessary tools: You will need a sight pusher tool or similar device for installation.

® Remove the existing sights: Carefully use the sight pusher tool to remove the old sights without
damaging the slide.

® |nstall the R3D 2.0 Night Sights: Align the new sights in the dovetail and apply the necessary pressure
to secure them in place. Ensure they are straight and properly seated.

® Check alignment: Once installed, check the alignment of the sights to ensure they are properly
positioned for accurate shooting.

Usage Instructions:

®* Aiming: When aiming, focus on the front sight. The R3D sights are designed to help you quickly
acquire your target.

® |Lighting Conditions: The dualilluminated tritium front sight provides visibility in low light. Ensure you
are familiar with how the sights perform in different lighting conditions.

®* Maintenance: Clean the sights regularly with a soft cloth to maintain clarity and performance. Avoid
using harsh chemicals that could damage the sights.

Disposal Instructions

® Dispose of the R3D 2.0 Night Sights in accordance with local regulations. Do not dispose of them in regular

household waste.

® |f the sights are damaged or no longer usable, consider recycling options or consult local waste management

for safe disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions, concerns, or safety inquiries regarding the R3D 2.0 Night Sights, please refer to the contact
information provided by the manufacturer or retailer from whom you purchased the product. Ensure you have your
product details ready for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your enhanced shooting experience with the R3D 2.0
Night Sights for Canik TP9!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Mire Notturne
R3D 2.0

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per le mire notturne R3D 2.0 di XS SIGHT SYSTEMS, progettate
per il sistema di mira della Canik TP9 XS e TP9SF. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un
uso sicuro e responsabile del prodotto, conformemente alle normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di difetti o danneggiamento.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di smontare o modificare le mire R3D.

Utilizza solo strumenti raccomandati per l'installazione e la manutenzione.

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Assicurati che la tua arma sia scarica prima di procedere all'installazione delle mire.

Non utilizzare le mire in condizioni di scarsa visibilita per testare la loro efficacia.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® | eggi attentamente il manuale dell'arma per comprendere il processo di installazione.

2. Installazione:

Rimuovi le mire esistenti seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
Posiziona la mira anteriore fotoluminescente a trizio nella sua sede.

Fissa la mira posteriore nera seghettata nella sua posizione.

Utilizza una forza moderata per serrare le viti, evitando di danneggiare le mire.

3. Verifica:

® Controlla che le mire siano saldamente fissate e allineate correttamente.
® Effettua una prova di mira in un ambiente sicuro per assicurarti che il prodotto funzioni come previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici e delle armi.
® Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro delle mire.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il punto di contatto dell'Unione Europea
dedicato alla sicurezza dei prodotti.

Grazie per aver scelto le mire notturne R3D 2.0 di XS SIGHT SYSTEMS. Utilizza il prodotto in modo responsabile e
sicuro.



Sakerhetsinstruktioner for R3D 2.0 Nattkikare for
Canik TP9

Introduktion

Tack for att du valt R3D 2.0 Nattkikare for din Canik TP9. Denna produkt ar designad for att ge en ljusare och
starkare siktupplevelse. For att sakerstalla séker anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon nér du installerar eller anvénder sikten.
Kontrollera att siktet ar korrekt installerat innan anvandning.

Undvik att rikta siktet mot starka ljuskallor for att forhindra skador p& 6gonen.
Anvand produkten endast for avsett andamal och enligt rekommendationer.

Var medveten om omgivningen och sékerhetsatgarder vid anvandning av vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av siktet:

® Se till att vapnet ar avstangt och sakrat innan installation.

® Anvand en lamplig skruvmejsel for att ta bort det gamla siktet.

® Placera det nya R3Dsiktet p& ratt plats och skruva fast det med 50% mindre kraft &n vad som normalt
kravs.

® Kontrollera att siktet sitter ordentligt och &r stabilt.

2. Anvéandning av siktet:
® Rikta siktet mot malet och justera vid behov.

* Anvand det bakre sikte for att fokusera pa malet och det framsiktet for att se den ljusaste punkten.
* Ova regelbundet for att sékerstélla att du &r bekvam med siktets funktioner.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
® Om produkten ar defekt eller skadad, se till att den inte kan anvandas innan den kasseras.
¢ Atervinn material dar det &r mojligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller bestk deras officiella webbplats.
Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands fér snabbare assistans.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv anvandning
av R3D 2.0 Nattkikare for Canik TP9.



